Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Freitag, 15. Mai 2026 - 7own 98 1”2
Bamidbar - Sechste Alija
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Und der Ewige sagte zu Mosche: Mustere alle
mannlichen Erstgeborenen der Kinder Israel von
einem Monat an und dariiber und nimm die
Anzahl ihrer Namen auf.

Mustere alle ménnlichen Erstgeborenen ... von einem
Monat an und dariiber: wenn er aus der Grenze des Zweifels
einer Fehlgeburt heraus ist. [Raschi]
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Und nimm die Leviim, Mir dem Ewigen, statt
allen Erstgeborenen unter den Kindern Israel,
und das Vieh der Leviim statt allem
Erstgeborenen unter dem Vieh der Kinder Israel.
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Da musterte Mosche, so wie der Ewige ihm
befohlen hatte, alle Erstgeborenen unter den
Kindern Israel.
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Und es waren alle mannlichen Erstgeborenen
nach der Anzahl der Namen von einem Monat an
und dariiber nach ihren Gemusterten

22.273 Mann.
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Und der Ewige sagte zu Mosche, wie folgt:
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Nimm die Leviim statt allen Erstgeborenen unter
den Kindern Israel, und das Vieh der Leviim statt
ihrem Vieh und es sollen die Leviim Mir gehéren,
Mir, dem Ewigen.

und das Vieh der Leviim

Das Vieh der Leviim |&ste nicht das Erstgeborene des reinen
Viehs von Israel aus, sondern nur das Erstgeborene ihrer Esel;
ein Lamm eines Levi |&ste viele erstgeborene Esel eines Israel
aus. Das erkennst du daran, dass der Vers die Uberzéhligen an
Menschen nennt, aber keine Uberzéhligen an Vieh nennt
(Bechorot 4b). [Raschi]

ORI 32 91030

Und als Lésegeld der 273 Personen, die
liberzdhlig sind bei den Leviim tliber die
Erstgeborenen der Kinder Israel,

Und als Lésegeld

Von den Erstgeborenen, die unter ihnen ausgeldst werden
muissen, das sind die 273 Personen, die Uberzahlig, mehr als die
Leviim sind, von ihnen sollst du fiinf Schekel fir den Kopf
nehmen. Soviel betrug der Verkauf von Josef: zwanzig Silber-
sticke; und er war der Erstgeborene von Rachel. [Raschi]



MR WIPT 2pY2 N2A222 D2pY NYRn NERn Anp?)
RYI N DY

nimmst du je fiinf Schekel pro Kopf; nach dem
Schekel des Heiligtums nimm, zwanzig Gera der
Schekel.

zwanzig Gera der Schekel
Gera: soviel wie Mea (kleine Minze). [Raschi zu Schem. 30:13]

nimmst du: von jenen Erstgeborenen fir ihre Auslésung, nicht
aber von den Leviim. Deshalb beginnt der Vers mit nnp71

mit dem Buchstaben 1 als Verbindung (M4a'nn ‘1) mit dem
Ausdruck 781w 1211020 |, die Erstgeborenen der Kinder Israel”
im Vers zuvor. [Or haChaim]
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Und gib das Geld Aharon und seinen Séhnen als
Lésegeld fiir die Uberzihligen unter ihnen.
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Und Mosche nahm das Lésegeld von denen, die
liberzahlig waren iiber die durch die Leviim
Losgekauften hinaus.

von denen, die iiberzdhlig waren iiber die durch die
Leviim Losgekauften hinaus: (berzidhlig Uber jene, die die
Leviim durch ihre Person ausgeldst hatten. [Raschi]



WHLH DY e H0207 NN NR% ORI 32 7193 Nk
TP DRY 72K NN

Von den Erstgeborenen der Kinder Israel nahm
er das Geld; 1.365 Schekel nach dem Schekel des
Heiligtums.

1.365 Schekel: das ist die Summe der Rechnung von 5 Schekel
pro Kopf; fir 200 Erstgeborene 1.000 Schekel, fur
70 Erstgeborene 350 Schekel, fir 3 Erstgeborene 15 Schekel.

Mosche Rabbenu sagte, wie soll ich das tun? Wenn ich zu einem
Erstgeborenen sage, gib 5 Schekel, wird er mir sagen, ich
gehore zu den von den Leviim Ausgeldsten.

Was tat er? Er brachte 22.000 Zettel und schrieb , Levi” darauf
und 273 Zettel, auf die er ,5 Schekel” schrieb, mischte sie und
legte sie in einen geschlossenen Behélter und sagte zu ihnen,

kommt und nehmt eure Zettel nach dem Los (Sanhedrin 17a).
[Raschi]
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Und Mosche iibergab das Geld dieser

Losgekauften an Aharon und seine S6hne nach

dem Befehl des Ewigen, so wie der Ewige
Mosche befohlen hatte.



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).
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Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhalt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

SCHABBAT MEWARCHIM

Diesen Schabbat ist Schabbat Mewarchim Siwan —
der Schabbat, an dem man das genaue Datum von
Rosch Chodesch im Bet Knesset ausruft. Nach

Kriat ha-Torah bitten wir Haschem um Segen flr den
kommenden Monat, mit Freude, Erfolg und Parnassa,
Amen!

Am Schabbat Mewarchim sagt man

moglichst viel Tehillim.

|deal ist es, wenn man das ganze Sefer Tehillim vor
Schacharit sagt.

» Wenn sich das nicht ausgeht, kann man nach der
Tefila bzw. nach der Se’udat Schabbat die Tehillim
fertig sagen — man hat Zeit bis Hawdala.

» Wer es nicht schafft, alle 150 Pirke Tehillim zu
sagen, sollte fest vornehmen, einen ausgewahlten
Teil (... "w'9w 190 ,'3w 190, |IWN1 19D) zU sagen.

» Man kann sich auch mit Familie und Freunden zu

einer Gruppe zusammenschlieBen, und die
150 Pirke Tehillim aufteilen.


http://tehilim.co/
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



Taglich Torah - und Dein Tag wird gutl

Schabbat, 16. Mai 2026 - 750 9K 1”2
Schabbat Mewarchim
Bamidbar - Siebte Alija
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Und der Ewige sagte zu Mosche und Aharon,
wie folgt:
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Nehmt die Zahl der Sohne von Kehat unter den
Sohnen von Levi auf, nach Familien und
Stammbhausern,

Nimm die Zahl auf

Z&hle von ihnen diejenigen, die zum Dienst des Tragens
geeignet sind; das sind diejenigen von 30-50 Jahren. Wer
jinger als 30 ist, dessen Kraft ist noch nicht voll; daher haben sie
gesagt (Awot 5:21) ,mit 30 zur Kraft”. Und wer &lter als 50 ist,
dessen Kraft nimmt schon ab. [Raschi]
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von dreiBBig Jahren an und dariiber bis zu

fiinfzig Jahren, jeden, der kommt, in den Dienst

einzutreten, um die Arbeiten beim Zelt der
Zusammenkunft zu besorgen.
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Das ist die Arbeit der S6hne von Kehat beim Zelt
der Zusammenkunft: das Allerheiligste.

das Allerheiligste: das Heiligste von allem, die Truhe (mit den
Gesetzestafeln), der Tisch, der Leuchter, die Altare, der Vorhang
und die Dienstgerate. [Raschi]
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Aharon und seine Séhne sollen, wenn das Lager
aufbricht, den verhiillenden Vorhang abnehmen
und mit ihm die Gesetzestruhe bedecken.

Aharon und seine S6hne

Sie sollen jedes einzelne Gerat in seine Abdeckung, sein
Futteral, hineintun, sodass die Leviim, die Séhne von Kehat, nur
notig haben, zu tragen. [Raschi]

wenn das Lager aufbricht
Wenn sich die Wolke erhebt, wissen sie, dass sie aufzubrechen
haben. [Raschi]

Gesetzestruhe: wortl. Truhe der Bezeugung.
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Sie sollen darauf eine Decke aus Tachaschfell
legen, und oben dariiber ein Tuch ganz aus
himmelblauer Wolle breiten und die Stangen
befestigen.
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Uber den Tisch der Schaubrote sollen sie ein
Tuch aus himmelblauer Wolle breiten und darauf
die Schiisseln und Schalen legen und die Réhren
und Sdulen zum Bedecken; und das

stindige Brot soll darauf liegen.

die Schiisseln und Schalen, die R6hren und Saulen
Ich habe diese Teile bereits beim Bau des Mischkan erklart
(Schemot, Kap. 25). [Raschi]

zum Bedecken

42N — 7020, der Decke, von 701 ,Vorhang”. Wie steht
(Schem. 25:29) |n2 70! WK ,mit denen er bedeckt wird”.
[Raschi]
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Dariiber sollen sie ein Tuch aus karmesinroter
Wolle breiten, und es mit einer Decke aus
Tachaschfell bedecken und die Stangen
befestigen.
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Sie sollen ein Tuch aus himmelblauer Wolle
nehmen und sollen damit den Leuchter
bedecken mit seinen Lichtern, Pinzetten und
Pfannen und allen OlgefiBen, die zu seiner
Bedienung gehéren.

Pinzetten

n'Np7n ,seine Pinzetten”, wie eine Art Zange, womit man den
Docht nach jeder Seite, wohin man wollte, ziehen konnte.
[Raschi]

Pfannen

nminN ,seine Pfannen”, wie eine Art kleinen Léffels, dessen
Boden flach und nicht gewdlbt war und der vorne keine Wand
hatte, sondern nur seitwarts. Damit schirte man die Asche der
Olbehalter heraus, wenn man sie reinigte. [Raschi]

Lichter
nN'M7] ,mit seinen Lichtern”, auf Franzdsisch loces ,Lampen”, in
die man das Ol und die Dochte legt. [Raschi]
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Den Leuchter und alle seine Gerate sollen sie in

eine Decke aus Tachaschfell tun und auf eine
Bahre legen.

in eine Decke aus Tachaschfell: wie eine Art Sack. [Raschi]
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Uber den goldenen Altar sollen sie ein Tuch aus
himmelblauer Wolle breiten und es mit einer
Decke aus Tachaschfell bedecken und die
Stangen befestigen.
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Sie sollen alle Gerate, mit denen man den Dienst
im Heiligtum verrichtet, nehmen und in ein Tuch
aus himmelblauer Wolle tun, sie mit einer Decke
aus Tachaschfell bedecken und auf eine Bahre
legen.

alle Gerdte, mit denen man den Dienst im Heiligtum
verrichtet: im Mischkan, das ist das Heiligtum, alle Geréte:
das sind die Gerate des Raucherwerkes (Mbpn *73), mit denen
man auf dem inneren Altar den Dienst verrichtete. [Raschi]
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Sie sollen die Asche vom Altar entfernen und
liber den Altar ein Tuch aus purpurfarbener
Wolle breiten.

Sie sollen die Asche vom Altar entfernen: vom kupfernen
Altar. [Raschi]

Sie sollen die Asche entfernen
1Y, entaschen”, die Asche vom Altar fortnehmen. [Raschi]

ein Tuch aus purpurfarbener Wolle breiten

Das Feuer, das vom Himmel heruntergekommen war, lagerte
wahrend der Ziige unter dem Tuch wie ein Lowe und verbrannte
es nicht, denn man deckte ein kupfernes Becken dartiber

(Joma 21b). [Raschi]
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Sie sollen darauf alle Geréte legen, die zu seiner
Bedienung gehoren: die Pfannen, Gabeln,
Schaufeln, Becken, alle Geréte des Altars; dann
sollen sie dariiber eine Decke aus Tachaschfell
breiten und die Stangen befestigen.

Pfannen

nnnn ,Pfannen”, mit denen man die Kohlen zur Aschenhebe
herausschirte. Eine solche war gemacht wie eine Pfanne, die
nur drei Wande hat, und vorn nahm sie die Kohlen auf. [Raschi]

Gabeln

naym ,Gabeln”: Kupferne Gabeln, mit denen man auf die
Stiicke der Opferungen auf dem Altar schlug, um sie
umzudrehen, damit sie gut und schnell vom Feuer verzehrt
werden. [Raschi]

Schaufeln
0!, Schaufeln”, wadil auf Franzésisch. Sie waren aus Kupfer,
und man kehrte damit die Asche vom Altar. [Raschi]
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Wenn Aharon und seine S6hne mit dem
Bedecken des Heiligen und aller heiligen Gerate
beim Aufbruch des Lagers fertig sind, dann erst
sollen die S6hne von Kehat zum Tragen
herantreten, damit sie das Heilige nicht
beriihren und sterben. Das ist, was die S6hne
von Kehat zu tragen haben vom Zelt der
Zusammenkunft.

mit dem Bedecken des Heiligen: der heiligen Truhe und des

Altars. [Raschi]

und [dem Bedecken] aller heiligen Geréte: des Leuchters
und der Dienstgerate. [Raschi]

und sterben: wenn sie berlhren wiirden, waren sie schuldig,
den Tod durch den Himmel zu erleiden. [Raschi]



.....

"R 12WRIT0D NIRD ANWRT 1Y TR No
9921 P2 13

Die Aufsicht fiir Elasar, den Sohn von Aharon
dem Kohen, ist das Ol fiir den Leuchter, das
Raucherwerk aus Spezereien und das Ol zur
Salbung, die Aufsicht iiber das ganze Mischkan
und was darin an Heiligem und an Geraten ist.
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Und der Ewige sagte zu Mosche und Aharon,
wie folgt:
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Sorgt dafir, dass der Stamm der Familien von
Kehat nicht aus der Mitte der Leviim ausgerottet
wird.
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Und das tut fiir sie, damit sie am Leben bleiben
und nicht sterben, wenn sie dem Allerheiligsten
nahen: Aharon und seine S6hne sollen
hineingehen und sie zuweisen — einen jeden
einzelnen, was sie zu arbeiten und zu tragen
haben,
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damit sie nicht hineingehen und sehen, wenn
man das Heilige einhiillt; sie wiirden sonst
sterben.



SCHABBAT MEWARCHIM

Heute ist Schabbat Mewarchim Siwan —

der Schabbat, an dem man das genaue Datum von
Rosch Chodesch im Bet Knesset ausruft. Nach

Kriat ha-Torah bitten wir Haschem um Segen flr den
kommenden Monat, mit Freude, Erfolg und Parnassa,
Amen!

Am Schabbat Mewarchim sagt man

moglichst viel Tehillim.

|deal ist es, wenn man das ganze Sefer Tehillim vor
Schacharit sagt.

» Wenn sich das nicht ausgeht, kann man nach der
Tefila bzw. nach der Se’udat Schabbat die Tehillim
fertig sagen — man hat Zeit bis Hawdala.

» Wer es nicht schafft, alle 150 Pirke Tehillim zu
sagen, sollte fest vornehmen, einen ausgewahlten
Teil (... "w'9w 190 ,'3w 190, |IWN1 19D) zU sagen.

» Man kann sich auch mit Familie und Freunden zu

einer Gruppe zusammenschlieBen, und die
150 Pirke Tehillim aufteilen.



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

Tehillim fiir 29. v”2 017 0"77'an Paa
und 30. Tag wTINY "N
Kap. 140 — Ende 150 '? 712 910 — n”p 71a

und damit wird heute das
gesamte Sefer Tehillim abgeschlossen!

Morgen geht es von vorne los - 711201 21V WTIN

Taglich Tehillim
fir 29. und 30. Tag
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



